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OPAHIIBICK CKAPBIHA SIK 3ACHABAABHIK
CTAPABEAAPYCKATA POAATABAHHA

II. I1. KAYHSIPOBIY"
Y Benapycki d3sipcaymst ynisepcimam, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Benapyce

Pasmismatonia acabiiBaciii ctapabenapyckara psmaraBaHHs Ha MPbIKJIaA3e pagakrapckai aseiHacii @panipicka Cka-
pbIHBI ¥ Tiepbisp, 1517-1525 rr. An3Hauaeliia TBopyae 3acBaeHHe 6e/1apycKiM IepiiagpyKapoM HallpalaBaHbIX 3a CTaroinsi
MpbIEMAay CTBAPIHHS PyKaIlicHal KHiri, sikast 6bUIa MIBIPOKA pacrayciofskaHa Ha 6eapyckix 3eMiisix. AKIIDHTYeIla yBara Ha
HOBBIX Maabixogax @. CkapeiHbl ¥ adhapMieHHi ThITY/IbHATA JIiCTa, CTBAPIHHI TpafMoy i maciscaoysy, Ba ¥Bsig3eHHi ¥ Ipy-
KaBaHYI0 KHiTy rmocay i anemeHnTay aHaraipli. [lepaknaz tarcray Cesitora IlicbMma Ha cTapabenapycKyio MOBY i iX pagakTap-
cKasl amparoyka ctajii a6aBs3KOBbIMI Ba YyMoBax Genapyckara PaHecaHcy. BoipasHikam i J3eiiHbIM IpaaCcTayHiKOM TaTait
amoxi cray ®@. CkapbrHa. HabmikoHHe KaHAHIUHBIX TIKCTAY Aa YCIIPhIMAHHS MPOCTara yajaBeka, ki ByJbIycs Ha 6i6eiickix
KHirax, — raJioyHast psgakTapckasl TaKTbhIKa IepIliaapyKapa Mpbl aryiabHal cTpaTarii BeigaBelkaii A3eifHaci «bory ko utu
M JIIOJIEM TTOCIIOJIUTBIM K Z06POMY HAayIeHUIO».

Kntouaewtisi cnoewi: I‘iCTOpI)IH 6enapyc1<ara p3aoaraBaHHS; CDpaHI.lbICK CKaprHa; ThITYJIbHBI J'[iCT; IIpagmMoBa; nacns{cno?e;
dHaTallbIsd,; TTIOCHI.

OPAHIINMCK CKOPMTHA KAK OCHOBOITIOAOJXHUK
CTAPOBEAOPYCCKOI'O PEAAKTNPOBAHUNA

II. I1. )XOJTHEPOBHUY"

1’Bezwpyccxua 2ocydapcmeeHHblii yHusepcumem, np. Hezasucumocmu, 4, 220030, 2. MuHck, Beaapyce

PaccmaTpuBaioTCst 0COGEHHOCTHM CTapOOeIOPYCCKOTO PeaKTUPOBaHMs Ha IpMMepe pefakTOPCKOoi aesiTenbHoCT PpaH-
mycka CKOpMHBI B miepuof, 1517-1525 rr. OTMeuaeTcsl TBOpUECKOe 0CBOeHMe 6eI0PyCCKIM TepBOoIeYaTHMKOM HapaboTaH-
HBIX 3a CTOJIETVSI IPMEMOB CO3IaHMsI PYKOTIMCHOV KHUTY, KOTOPast 6bIa IMMPOKO PACIpoCTpaHeHa Ha 6eIOPYyCCKUX 3eMIISX.
AKIIEHTMPYeTCS BHMMaHMe Ha HOBBIX rmoaxonax @. CKOpMHbI B 0pOPMIIEHUY TUTYIBHOTO JIVICTA, CO3MAHUY MTPEAVICTIOBUIA
U TTOCJIECJIOBUIA, BO BBE[IEHUY B MEUATHYIO KHUTY IJIOCC U 3JIEMEHTOB aHHOTauuu. [lepeBon TekcToB CBsieHHOro ITncanmst
Ha CTapo0eIopyCcCKMil SI3bIK U UX pedaKTopcKast 06paboTka cTaay o0si3aTelbHbIMIU B YUIOBUSIX Geopycckoro PeHeccaHca.
BoIpasuTtesnem u qesTelbHbIM MTPeICcTaBUTeaeM 3TOi 3moxu 6bu1 @. CKopuHa. [IpnbskeHne KaHOHUYECKUX TEKCTOB K BOC-
MIPUSITUIO TIPOCTOTO YeSI0BEKa, KOTOPbINi YUM/ICS Ha 6MOIeiicKMX KHUTaX, — IJIaBHast peJakKTopcKasi TAKTHKa ITepBoMeyaTHUKa
TIpY 061IIelt CTpaTeruu U3aaTelbCKOM IesiTeIbHOCTY «BOory KO UTY 1 JIIOEeM IMOCTIOIUTBIM K JO6POMY HayUeHUIO».

Kntouegvte cnoea: vcropus 6eJ10pycckoro pegakTupoBanus; ®@panimck CKOPUHA; TUTYIbHbINA JIUCT; MPEIUCIOBIE; TO-
CIeC/IOBIME; aHHOTALIMST; TJIOCCHI.
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FRANCYSK SKARYNA AS THE FOUNDER
OF THE OLD BELARUSIAN EDITING

P.P.ZHAUNIAROVICH*

Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The features of Old Belarusian editing are discussed on the example of the editorial activity of Francysk Skaryna in the
period of 1517-1525. It is noted that the Belarusian first printer originatively mastered the techniques of creating a hand-
written book developed over the centuries, which was widely distributed in the Belarusian lands. Attention is focused on the
new approaches of F. Skaryna in the design of the title page, the creation of forewords and afterwords, in the introduction to
the printed book of glosses and annotation elements. The translation of the texts of Holy Writ into the Old Belarusian lan-
guage and their editorial processing became obligatory in the conditions of the Belarusian Renaissance, the voice and acting
representative of which was F. Skaryna. Approaching of canonical texts to the perception of the common man, who learned
from the biblical books, is the main editorial tactic of the first printer in the overall strategy of publishing «To God for worship

and common people to good learning».

Keywords: history of Belarusian editing; Francysk Skaryna; title page; foreword; afterword; annotation; glosses.

YBoA3iIHBI

PsmaraBaHHe MOKHA pasmisigallb SIK cdepy mpak-
TBhIYHA [3eliHacli i SK KOMIIJIEKCHYIO rajliHy HaBy-
KOBBIX Befiay, sikasl Jacjaeqye mpaiaCchl mepaTBapIHHS
npanaHaBaHara Ajsl IpyKy, arydBaHHS, TTakasy, pas-
MSIIIYIHHS ¥ iIHTIpHAIIe ayTapcKkara MaTIpbIsiTy ¥ KaH-
YaTKOBBI IpaMa/icKi iHdapmalibliiHa-TyX0yHbI TPAAYKT,
aZraBeIHbI YCiM yCcTaasIBaHbIM MTaTpabaBaHHIM. 3 Ia-
Tall MPBIYBIHBI TiCTOPBIIO Gejapyckara psmaraBaHHS
BapTa pasmisigalb y ABYX acleKTax:

e BbIKAPBICTAHHE METOABIK i MpbIéMay Ha IUISIXY
TIKCTY I pyKarlicy 1a abHapoJaBaHHs, TepaTBapIHHS
¥ KaHYaTKOBBI TPAJIYKT;

e abaryJTbHeHHE METOJBIK i MPbIEMAY y MIYHYIO
T30PBIIO.

3pasymeria, IITO TepIlibl aclekT 3akpaHae 500-rago-
BYIO IiCTOPBIIO OelapycKara KHiragpykaBaHHSI, a IPyTi —
TOJIbKi HEKa/IbKi aloIIHIX A3eCsIiroassy, Kaji Ha
Benapyci mavana ckjiagBalliia HaByKoBas IIKoJia p3ja-
raBaHHSI.

BaskHBIM MepsIsaaM AJjis Oeapyckara pagaraBaH-
Hs ctaii XVI-XVIII cTcT., Kajai Ha T3PbITOPBIi Tara-
yacHait Benmapyci am6biBajtics BbI3HAUaJbHbISI Tpa-
MaJicKisl TpaHcdapMalibli, MITO iCTOTHA YIIIbIBAI Ha
CTaH KHiraBblgaBeliKal ciipaBbl — KOMILJIEKCHal A3edi-
HAaCIIi, IKast TobKi papmipaBaiacs ¥ acoO6HYIO TamiHy
BBITBOpUACIi. ['9TbI 3Tall MOXHA Ha3Ballb daXCypHa-
JicykKim (XapaxkTapbizyellia afCyTHACIIO MepPbISIbIu-

HBIX BbIIAHHSY) i chapabenapyckim (TiepiianavyaTkoBa
¥ nanimoyHbIM Bstikim Kusicrse JliToycKiM A1 KHi-
raipykKaBaHHS BbIKApPbICTOYBaJACs CcTapabenapyckast
moBa). l'icTopslis 6emapyckara pamaraBaHHs 3’yisera
MaJiajacienaBaHaii rajgiHoit, i 6e3 3BapoTy ga Aro ma-
YATKOBBIX JTaray Hebra Ina-canpaygHamy rIblooKa
3pa3yMelb YBeCh LIJISIX, TPOJA3€HbI I'3THIM HallpaMKaM
yajaBeyvaii n3eitHacIi. ByusGHa-MeTaIbIYHbISI MaT3-
poisiibl B. 1. EymsanbkoBa «JliTapaTypHae psmaraBaHHe
i KHiraBbIaHHe Ha TAPBITOPBII benapyci (X1 — mepias
nasioa XVII cret.)» [1] amicBaronb MSYHBIS aCMeKThI
pasmisiaemMara nepbiszy, ajie maTpabyrolb ganeiima-
ra yoakjagHeHHS i KaHKPAThI3allbli TPl paciparoyiibl
TOMBbI apThIKYy/Ia. AKpamsl Taro, «pasBillll€é HOBbIX TIX-
HaJIOTiii BBIBOJ3iIb HA paUIEKCito TIpa TaKis BaskKHbBIS
TIaHSIIII, SIK T9KCT, BbIJaHHE, ayTap, YbITAU i HEKATOPBISI
CYMEsKHBISI KATITOPBIi. [35IKYI0Ubl HOBBIM TIXHAJIOTiSIM
Ia-HOBaMy BbICBeYBaellla yCsl MmepaaricTopbis pas-
BillIlg MTiCbMOBAIi i KHKHal KymbTypbi»! [2, c. 7]. TaTas
nymka JI. B. 3imiHOI1 cTacyeliia 3 aryJabHai TOHAIHITbI-
STl pasrsimy Taro, sik ikcyeriiia KyJabTypHast TaMsiilb
aco6GHBIX Hapoay i Ycsro yajgaBerTBa, ITOo ¥ ITbIPOKiM
KaHTIKCIIe TiCTOpbli Oenapyckara pagaraBaHHS Ha-
ObIBae acabiByI0 aKTya/JlbHAaCIlb, 00 He 3arOYHEHbIS
HalbISIHATbHBIMI Tac/iefUbIKaMi KyJAbTYPHbBISI TAKYHbI
criapaJykalolb ysyleHHe IIpa HepaclipaljaBaHaclb KaH-
KpATHal rajiHbl ¥ AbIsIXpaHii.

BripaBenkas crpararisa @panipicka CKapbIHBI

Beimanne ®dpanipickam CkapbiHam y 1517 1. mep-
mai apyKaBaHai KHiri cranga Kio4aBbIM MOMaHTam
y ricTopbli He TONBKI O6eyapyckara KHiraJpykaBaHHSI,
ane i ycéi 6emapyckait dinacodckait i acTIThIYHA
nyMmKi. He BbIkjikae CyMHEHHSsI, IITO Mepiiagpykap
i acBeTHIK IIBIPOKA BBIKAPBICTOYBAY HaIlpalaBaHbIs

Ty i ganeit nepaxmap Hamr. — I7. JK.

B2Y — cnovemurn

CTaroAA3siMi Cpojiki i TpbIEMBI CTBAPIHHS pyKarlicHa
kHiri. ®. CkapslHa Basiomay BbIJATHBIMI apraHisaTap-
CKiMi 3[10/IbHACLISIMI, IIITO Janamarana ¥ 3Haxo[KaHHi
Mell2HaTay, IOIIyKy Meclia IJis IpyKapHi i mepcaHany
IS TIpalibl ¥ €if, BbIkaHAaHHI MapKeThIHTaBbIX i iHIITbIX
(YHKIIBITA.
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BoigaBenkasi ctpataris @. CkapblHbI IIpacoyBa-
eria {>kKo Ha THITY/IbHBIM Jiicie ma ycéit Biomii: «Bo-
Ty KO UTHU ¥ JTIOJIeMb TIOCITOJIUTBIMb KIOOPOMY Hayue-
HIIO» [3, c. 5]. IIpbiBe3eHbIs CJIOBBI ayTapaloliia Ha
TBITYJIBHBIX JIiCTaxX Ba ycix 23 kuirax Crapora 3anase-
Ty, BbIIaA3eHbIx y 1517-1519 rr. y [Ipase.

JKapmanHe gaib MpoCcTaMy YajlaBeKy acBeTy Ipas
kHiri Cgrora IlicbmMa Ha pomHali MOBe — BbIpa3HbI
VIuibly padapmalibIiiHbIX i394, sIKisl iMKJIiBa pacray-
cromskBaiics ¥ Eyporie Ha mauaTtky XVI cT. BapTa 3ra-
JIaub i mpa MarybiMyto cyctpauy @. Ckapbiabl 3 Map-
ninam JltoTapam, JakiagHara nauBspaykKoHHS SKOM Ha
CEHHS He icHye, i mpa 1[ikaBae CynaJ3eHHe: 6 XHiYHS
1517 r. ®. CkapbiHa Bbigae [IcanToip, a KACTPbIYHIKAM
Taro X roma martyelia abHapomaBaHHe 95 Tazicay
M. JTIroTapa. [la Taro x Usxist mesia cBao pagapmallblii-
HYIO TiCTOPBIIO0, 3BSI3aHYI0 3 A3eliHaciio SIHa 'yca i siro
nacngpoyHikay. Hama cymHenHs, wro insi 4. 'yca Ha
yac BeimaHHg @. CKkapbIlHAM KHIr He 3HiK/i 6sccien-

YWV —
Ha, Tamy €H i abipae [jis IpyKaBaHHS KHIiTI' «BOJbHYIO
[Tpary».

AcBeTHIiIKi Hampamaxk, XoIlb i 3HiTaBaHbl § XVI CT.
3 XPBICIISTHCKIM BepaBy4YsHHEM, laMiHye ¥y TTpagMoBe
na ycé Biouii, kati mepiagpykap nepaiiuBae acO6HbIS
HaBYKi i TeIS KHiri Bibmii, ma sKix Mo)KHa iX BbIByYallb,
Hanpsikiazn: «Ty HayuyeHne cenMy HayKb BbI3BOJIEHBIXD
JocraTtouyHoe. Xouemeny ymeru I'pamatuxky Wnu mo-
PYCKBI TOBOpAUM I'paMOTy eke mobpe YecTu 1 MOBMU-
TU YUUTb, 3Hal el B3ynonHoi busnuu Wanteipy utu
ee» [3, c. 9]. MeHaBiTa iMKHeHHe 3acsipop3inLa Ha csMi
BbI3BAJIEHBIX HaBYyKax, 6e3 sIKiX, Ha myMKy @. CKapsbI-
HbI, HeMarybIMa ObIlb KYJIbTYPHBIM YajlaBeKaM, a He Ha
XPBICIIiSTHCKiX JOrMaTaxX CTaHOBIilllla MaricTpaJjbHbIM
KipyHKaM TpbI p3asi3alibli BbIAaBeIKaii CTpaTarii nep-
maapykapa. [laBoase B. I. EyMsaHbKOBA, «BbIAAHHI CJ1a-
ByTara rnajavaHiHa HiKoJIi He BBIKapBICTOYBAJICS ¥ 60-
racay>x60Baii i miTypriuHaii mpaxkTeikax» [1, c. 29], mto
SIITY3 pa3 CBEOUBIIb HAa KapbICIIb SITO PIHECAHCHBIX 14371,

PrpakTapcKis TakThiKi @paHnpicka CKapbIHbI

Haitrmepmr @. CkapbIHa — p3gaKkTap KHir, i Sro Bo-
ITBIT aKThIYHA BBIKAPBICTOYBA/Ii MaC/ASIIOYHIKI, IIITO
rmpacoyBaeliiia ¥ BeimaHHsIx CpbiMoHa bymHara, Bacins
Lisiminckara, IBana ®émapasa, [IsiTpa Mciiciayiia, y KHi-
rax 3 BijeHcKan mApykapHi MamoHiuay, gApyKapHSY
y E3Ha, JIocky i iHn1. Tamy 3BapOT 1a BbISTY/IEHHS P3IaK-
TapcKix TakThIK ®. CKapbIHbI YsIyiseliia a6aBsi3KOBbIM
TIpBI aHAJTi3e cTapabenapyckara 3Tamy pagaraBaHHs.

1. Taxmoika ynacuaza nepaknady maxkcmay Cesmoza
Micoma.y. M. CBSBKbIHCKI CSIPO, KPBIHILL ITepakiaay Ha-
3pIBae bibiro usnickyro, y BeHenpli gpykaBanyio (1506),
acoOHbISI KHIiTi 1apKoyHaciaaBssHcKai [eHanmsieyckait
Bi6mii (1499), nainincki nepakiaz (Bynbrarta) Epanima
bnaxsnHara i Hikana g Jlipa, HeBSIAOMBI ITepakiaf,
Bi6sii Ha MOTBbCKYIO MOBY [4, ¢. 494]. IIpania Hap mepa-
KJIagaMm 3ajimajia 3HauHbl yac — 3 1512 ma 1517 r., ma-
KJIAIHBIX AT [/ KOKHA KHIri He BbIsyIeHa.

2. Takmuika 8bIKAPbICMAHHSA MO8bl, HabixcaHati da
Mo8bl 100y nachanimaza. JJaciegaBaHHe MOBBI CKa-
phIHAYCKiX BbIJAHHSY BsiA3eriia 3 csipaasinsl XIX CT.,
i HaBYKOVIIbI Ha3bIBAIOLIb sIe MMa-po3Hamy. besymoyHa,
MOBAa apbITiHAJIBHBIX MIPAIMOY i Tac/asICIoVsy i mepa-
KJIafi3eHara TIKCTy Ha3HauHa aJipo3HiBaeliia. Ik afa3Ha-
yae I. V. Bya3bKo, «6eapycki mepiraapykap mpanaHaBay
CcBOeacabsiByI0 MOYHYIO Maja/b, abamipaloubicsi Ha
KHIDKHYIO TpanbIllbllo, 3aK/IaJ3€HYI0 CTapaskKbITHbIMI
CJIaBSTHCKiIMi acBeTHiKaMi, i Ha HApOIHYIO TPaAbILIbIIO,
y30pam SIKO# [AJisl SITO TacayKblia MmepakaaaubliiKas
I3eifHaCIb UBMICKiX padapmaTapay» [5, c. 144]. IIpbI-
BSII3EM HeKasIbKi ckasay 3 rmpaamoy: «J/Irogckoe Ecre-
CTBO IBOAKMMDB 3aKOHOMb ObIBA€Tb CIIPABOBAHO OT
rocriona 6ora. ToecTs [TpuposkeHbIM AnicanbIM» (JIpy-
ra3akoHHe) [3, c. 602]; «Hekomaii mogapyroms AMbI CaM
BBAJIMIICA B HIO / HectaB AMaHe Mappaoxero mimoeHn-

1le cam noBucHen HaHei» (Kuira dcgip) [6, c. 656];
«Ceromjia CJIyliHe Ha3bIBaeTCA BCEl KHMU3e XPUCTOCH
JKenuxp Mnwobsiii. Lepkosxke cBbras ero Hesecra
Wnpuarenka» (Kuira ITecHs mecHsy) [7, c. 424]; «IIpas-
HUKMU CYyTb IBOEAKMeE. O HBI, IITO HE MMAIOTh CBOETO OT-
IeJIEHOTO THA BOCBATIIEXD, HO PYIIAIOTCA BOIJIE Oery
TTOJTHOTBI MapTa Mecella Heb6eCHAro, KO BEJIMKIEHb
MY TTacxa...» (acxantis ¥ BbiaHHi «Masasi magapoykHast
KHixkKa») [4, c. 180]. Y uaTbipoxX NpbikiIafgax gakjiagHa
BBISIY/ISTIOIIIIA PHICHI HAPOIHA MOBBI Ha YCiX Y3POYHSIX.

Bapra yc€ X mpbI3Hallb, IITO MOBA BBIAAHHSY
@. CkapbIHbI — IiICHMOBBI BapbISHT cTapabenapyckaii
MOBBI rmavyaTky XVI cT., 3rafi3iyIIrbIics ca CLBSIPAKIHHEM
A.A.SIckeBiu, ITO «O6ey1apycKast MOYHas CicTaMa Bajiofae
BBIJIATHA YHYTpaHai XKbIIIISI30IbHACIIO, STHA HiKOJTi
He Tajayisiacs, ik TaMblIKOBa MSIPKYIOIb, YIIJIbIBAM
TOJIbCKaii, cepbekaii abo paciiickait Moy, a, HaagBapor,
TrarjblHaa I'3ThI YTUIBIY, apraHiyHa repayTBapaa siro
¥ cabe» [8, c. 15]. MeHaBiTa Takoe «mepayTBapIHHE»
GaubIIlila i TpbI aHaTi3e MOBBI BhIgaHHSIY ®. CKapbIHbI.
[TakaskaM IaTa TOJbKI Ha amHbIM MpbIkaan3e. Y Kuize
npeiTyay CamaMOHaBBIX 3HaxoA3iM cka3s: «A3b y6o
BBIIVIEJOBATb €CMM 30KHA IOMY MOEro CKpO3b :KpaTy:,
My3perb ecMy MIaJleHlM, UBMUIeXb JeTuiar [7, c. 314].
Ha mangx nagaj3eHa riaoca ia ¢ioBa kpamy (peuemky).
®. CkapbplHa najae TiyMaudHHe 3arnas3blyaHara Y moJb-
CKYIO 1 UDIIICKYI0 MOBBI 3 HSIMeI[Kali cJioBa (kpama) mpas
BbIKapbICTaHHe 3adikcaBaHara y pyKalliCHbIX IlepaKia-
Jax Ha I[apKOYHACIaBSIHCKYIO MOBY (peulemka). ADHaK
y cyvacHaii 6eyapyckai MOBe MHOKHaJTiKaBbl HA30YHIK
Kpamol — aryJibHay>KbIBaJbHAE CJI0BA, sIKoe dikcyerima
Ba VCiX CTHUISIX JIiTapaTypHaii MOBBI.

3. Takmsika napadky OpyKasauHs, ki He adnassdae
KaHaHiuHati mpaoslysli i npasacnayxaii, i kamaniuxati

2TyT i maseit pITaTHI MPHIBEJ3EHBI 3 3aXaBaHHeM acabitiBaciieit apbiriHana. — I1. JK.
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yapxeay. Y npeiBaTHacti, @. CkapbeiHa CBIAOMa Bbiae
KHiri, HalimepI MpbI3HAYaHbIS JJIS1 aCBEThI, a He IIJIsT
BBIKapbICTaHHS ¥ HabaxksHcTBax: [IcanTeip, KHira
IoBa, Kuira niperTuay CasiamoHaBax, KHira npamyzapaciii
Icyca, cpiHa CipaxaBa, Kuira Oxnesisgcra i 1. 1. Y mpa-
BaCayHali KaHaHIYHAM TPaAbIlbli IPbIHSATA HACTYII-
Hasl MacasAoyHaClb: agpasy MmsiikHixkka Maicest (KHi-
ra Beinngs, Kuira 3vixony, Kuira Jlesit, Kuira Jliu6ay,
IOpyrasakonHe), moreiM Knira Icyca Hasina, Kuira
Cynnssy i r. g. «bosnbiacib npaBaciayHbIX CBATapoy,
apbleHTaBaHbIX Ha MAaCKOYCKYI0 MiTpariosiio, yCIpbi-
masia CKapblHaBy CIIaLubIHY SIK epack» [1, c. 29]. Pa-
3aM 3 iHIIbIMi TaKThIKaMi pa3maraBaHHsI (HAIIPBIKIA]I,
CTBap3HHE MpaaMOy) He3axaBaHHe MMPBIHSITAN Macis-
IoVHacIli macIyXblia TaMy, ITO KHiri @. CKapbIHbI HE
MpbIMaJIiCsl apTafaKkcaabHbIM 1IAPKOYHBIM IPbIUTAM,
npajcTayHiki sikora abBiHaBauBali mepIiaapyKapa Mme-
HaBiTa ¥ JII0TIpaHCKali epaci.

4. Takmeika agapmieHHs mvlmyavHaza aicma. 3pasy-
merna, mto . CkapbiHa KapbicTaycst HallpallaBaHbIMi 3a
CTarofa3i, y ThIM JIiKy i ¥ pyKaIliCHbIX KHirax, mpbléMami
siro ahapmiieHHS, aje Yce ThITYIbHBIS JIiCThI ayTapCKis,
MalIlb aIMETHYIO CTPYKTYPY i aipo3HiBatoliiia aa3iH
aJi agHaro.

AGaBSI3KOBBISI 3JIEMEHTBI THITY/IbHATA JIiCTa:

e iyrocTpallbis (aKpams ABYX BiJIEHCKiX BbIJTaHHSY)
3 gamnaMorari rpaBiopsl i noamicy na sie («[ocrions bor
rnaronetr Kmoncero yxpamy Ceboenua» (Kuira Jle-
BiT) [3, c. 345]; «Camymns IIpopok F'ocriogeHs [Tomasa
Hasupa HamapctBo» (kHiri Lapctsay) [6, c. 117]);

« Ha3Ba KHiri («[TECHU HAPIA JTIABBITA EJKE CJIO-
BYTD IICAJITBIPD» [4, c. 18]; «KKHUTY UCYCA HA-
BUHA» [3, c. 733]; «KHM)KKA PEKOMAA ITJIAYD
EPEMMIHD ITOYUHAETBCIA» [7, c. 673]; «<KHWUTA CBE-
TOI'O NGOBA ITOUYMHAETBCIA» [6, c. 705]; «ITOUN-
HAETBCIEA KHUTA OEAHUEA UTTOCITAHUIA AITO-
CTOJIbCKAIA 30BEMAIA ATIOCTOJID» [4, c. 181]);

e 3BECTKi Mpa ayTapa — Bblaayila-mepakjaadyblKa-
panakrapa («3YIIOJITbHE BBUUIOSKEHBI HAPY ChbKUIM
A3BIKD JOKTOPOM ®PAHIIMMICKOM CKOPMHOIO
V3CITABHATO I'PATA TTIOJIOLIKA» [6, c. 5]; «3BOXKIIO
IMTOMOYBIO CITPABBJIEHA JOKTOPOM ®PAHBILIM-
CKOM'B CKOPMHOIO CITOJIOLIBKA» [4, c. 181])).

@aKyabTaThIYHBISI 9/IEMEHTBI ThITY/IbHATA JIiCTa:

e TIayTOp BbIJaBellKal CTPaTarii 3 pa3HaCTaiHbIMI
Bapbisiubsami («bOI'Y BTPOMIIM EIVVHOMY, UITPE-
YMCTOM MATEPU ET'O KOUTHU, WIIOJEM ITOCIIO-
JIMTBIM KHAYLE» [3, c. 193]; «<BOI'Y BTPOULIU
EIVMHOMY, UITPEUMCTOM MATEPU ETO KOUTH,
WJIIOOEM BCUMDB KHAYLE» [3, c. 345]; «<HATIPEOD
BOI'Y KOUTHU, MIIOOEM ITOCITOJIMTBIM KHAYYE-
HUIO» [6, c. 601]; «<bory Berpounu eguunomy Koutn
Ukocnase / Martepu ero [Ipeunicroit Mapuu kioysaie /
Bcem HebecHbiM cuiam, VICBSITBIM ero KBecejiio / JIio-
JleM TIOCIIONIUTBIM KI0OPOMY HayueHuio» [6, ¢. 705]);

« 3BecTKi npa MoBY BbiiaHHS («3YIIOJIBHE BbIJIO-
SKEHBI HAPY CbKVM A3BIKD JOKTOPOM ®PAHIIN-
CKOM CKOPHMHOIO CITOJIOLIbKA» [3, c. 193]);

e Ha3Ba KHIri § apbiriHa/ie Ha CTapax(bITHas{”Xpsﬁ—
ckai MoBe, 3p3AKy i Ha iHmbIX MoBax («EXKE COEB-
PEV HA3BIBAIOTCA IIO®BTUMD» [6, c. 5]; «KHUTU
ITFATBIM MOICE®UBBI 30BEMBIM COEBPEU T'EJIBIAJI-
BOPUMD, ITOTPEUYECKINW TEBTEPOHOMOCD, ITOJTIA-
TWUHE CEKYHJIA JIEKCb, AITOPYCKUM BTOPbIN 3A-
KOHbB» [3, c. 601]);

e HEKATOPbIS 1aJaTKOBBISI 3BeCTKi mpa KHiry («[10-
YNHAETDBCHA KHUTA GOPY®E EXE BBIJTIA BABA
IGCOCEGOBA GOTILIA ITAPHA JABBLITOBA 3HEAJKE
M3bIKOIIIA BCU 1LIAPY IIOJUHLI» [6, c. 101]) a6o
npa menHarta («<ATO CA CTAJIO HAKJIAZIO™ BOTIA-
HA GDHKOBA» [6, c. 705]). [IpbrubIm iH(papmaripis mpa
bargana OHKaBa gagpyKoyBajiacs Ha apKyllbl AagaT-
KOBa, Ipa IIITO CBeAYbILb iHIIIbI KOJIEP i CIicHYTHI (6e3
npabesay) sarric.

5. Takmoika cmeapauHs npadmossl 0a ycéti bionii i da
KoxcHati sie kuiei. Yesiro @. CkapbiHa Haricay 50 mpaj-
Moy. MeHasiTa ¥ mpagMoBax, sIKisi Malollb Ha3BbI [Ipeds-
cnogue, Ilpedocnosue, Ckasaxue, ITpedmosa, BBISIYIISIOL -
1a ¢inacodckist, aCBeTHILIKisI, 5CTITHIUHBISI TOTJISIIbI
ayrapa i 3MsUI4Yaela Hermacp34Hbl 3BapoT Ja YbITa-
Yoy 3 M3YHBIM TIIYMaudHHEM P3JaKTapcKaii TaKThIKi.
VY npagmose «BO BCIO BUBJINIO PYCKAI'O KA3bIKA»
@. CkapbIiHa ag3Hauae: «Bceit KH13e Bcee puaokeHOe
MYAPOCTHU 3adayio UKOHel. <...> Ty HayuyeHMue cegMu
HayKb BbI3BOJIEHBIXb AOCTATOYHOE» [3, c. 8-9]. 3aThiM
€H mepasliuBae Ha3BbI KHIil, 3 JaraMorai sIKix MOK-
Ha BBIBYYaIlb IT9YHbIS HaBYKi, a ¥ KaHIIBI ITPagMOBbI
TIPOCiIlh: «ABUEMOBIXbCA OMBUINX, PA3yMHeIINe T10-
rpaBTe npoiury Bac» [3, c. 16]. TakiMm ubiHaM nepiiaapy-
Kap akpacjIiBae Kojia YbITauoy: 3 aJHaro 60Ky, TPOCThIS
JIIOMI31 TTaCHaIiThIs, SIKiS TOJIbKi MTAubIHAIOIb BYUBIIIIA,
3 Ipyrora — JacBeIuaHblisl Y Bepbhl i KAHAHIYHBIX TIKCTAX
6aracyioBbl. HAKOHT CIBSAPAKIHHS, MITO «ampacaTt Cka-
pPBbIHABBIX MepaKiafay — yajiaBek CBelKi i aZyKaBaHbl,
SIKi Y36 poeHbI He (haHAThIYHA Bepaii, a KPbITHIYHBIM PO-
3ymaM, 300/IbHbI J1a aHasi3y i cynacrayneHHs» [1, c. 40],
BapTa 3ayBaXbIllb: I'3TAa HE CcTacyeLa 3 BblAaBeLKan
CTpararisit 6enapyckara repiraapykapa («JIlromems 1mo-
CTIONIUTBIMB KIIOOPOMY HaYUeHUIO»).

6. Takmoika HanicaHHa nacasacnoyay (kanagownay) oa
KoxcHatl kHiei. Y iX yacTKOBa MayTapaeliiia iHbapmaribis
3 TBITyJbHArA JIiCTa i Jagaeriia HOBas (Ha3Ba KHITi,
ayTap-BblgaBell, rof i Meclia BbiZaHHs): «CKOHUa/IacA
Yanteipb cua 3b60okMero momoinuio IMobabuuem
urnpaneio M36panHoro Myska Brbkapckpixb HayKaxb
Hokropa ®paHunucka CkopuHMHA cbiHa CrionoibKa
Ycrapoms Mecte ITpazckoms. JIbra mo 605kbemM Hapo-
skeHuto TriceniHoro I[TATCcOTOro nceMmoroHageceTb, Me-
cenja ABrycta IbHA lllectaro» [4, c. 25].

7. TakmoiKka 8bIKAPbLICMAHHA aHamauyplil. SIK cka3aHa
¥ mpagMoBe fa Ycéit Bibmii, «GDcuxb KHUraxb Bcea Bu-
6111 TIOI/Ie MaJIOCTU PO3YMY MOETO PO3Jesbl BKpaT-
Lie MoJIOXUXb» [3, c. 16]. A. P. Xpomuanka af3Hayvae:
«CTPYKTYpHBISL 3/IeMeHTHI 3aublHay, IpagMoy a TBO-
pa, gKis ma 3Mecte i hpopme aanaBsgalb cydyacHain
aHaTalpli, 6buTi chapMipaBaHbIg 1siraM iCHABaHHS
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pyKarricHaii KHiri, i ¥ BeigaHHsIX @. CKapbIHBI CTAHOBSIIIb
caboii IpaLsr ricrapbIuHali TpaabIllbli, 3aCBOEHAai i me-
paHsiTall KHiragpykaBaHHeM» [9, c¢. 380]. Hanpsbikiaz,
aHaTalipis MaBbl 5 [Ipyroii kHiri LlapctBay Mae HacTyTI-
HBI BBITJISA: «Musocepayvie oyuuHMUIB ecThb Llaps [laBbif,
Hap Mudmnsoszefoms cbrHomb EHaBoBbiMD BHYKOM Cay-
soBbIM, GDHeMKke TToBbaens [piBbigy Criba pabb ero»
[6, c. 277]. AHaTaubis rnasbl 2 Kuiri Jasniina IIpapo-
Ka BpIMIsiFae Tak: «NaBxomHocops Llapb BUieb COHD
M3AIIOMAHY/TH er0, M pasrHeBaBCA TTOBeJIEN MOTyOUTHI
MYyZIpbIeBb. JaHUMUTH MOTUCA TOCIIONY MCOHD 00MaBu
ucnoseza uapio» [7, c. 708]. ITaBoasie cyyacHara CTaH-
JlapTy, «<aHATaIlbIsI — KapOTKasl XapaKTapbICThIKa AaKy-
MeHTa 3 MyHKTY IJefykaHHs ST0 MPbI3HAUIHHS, 3Me-
CTY, Bimy, bopmbl i i iHmIbIx acabniBacieit» [10, c. 132].
VY anaraupio ®@. CkappiHa YKiao4yae ¥ aCHOYHbIM 3MeCT,
iHIIBIS Sle CKIAOHIKI YTphIMIIiBAIOIA ¥ MpagMoBe
i mac/isICIoYi Aa KHirTi.

8. Takmoika ynacHaza macmayka-maxHiuHaza apapm-
JieHHs (padazasaHHs). SIk 3ayBaxkae I. §. l'asieHuaHKa,
«HIPBIDTHI, ITFOCTPALIBIHBI i apHaAMEHTaTbHbI MaT3PbI-
SUT TIPsKCKixX BbIgaHHSY @. CKapbIHbI HE MaOIlb ITPaMbIX
rapa’sessy 3 BSJOMbIMi Ha CydaCHbl MOMAHT U3IIICKiMi
i iHmeIMi iHKyHaOymami i masneaTsinami kauia 15 — mep-
HIbIX A3ecsiiroaassy 16 cr.» [11, c. 12]. CtBapsHHe
rpaBiop, BbIpa3aHHe JOIIaK [Jis iX JpyKaBaHHS maTpa-
6aBasia Tpalibl KBaTiikaBaHbIX CITEIbISITiCTaY, a Iep-
uiagpykapy, Bifaup, ix He cTaBasia: y IpbIBaTHACILi, Ha
rpaBIOpbI ThITY/IbHArA JiicTa Aa KHiri Pyd sKHS1IbI TPBbI-
Mal1b CSPIMBI ¥ IeBait pyus [6, c. 101].

9. Taxmoika V8s103eHHS O/l MJIYMAUIHHS He3pasyme-
JIbIX CJ10Y 2710cay. STHBI cTajii mpaBo6pa3am 3HOCAK i cria-
ChUIAK y CydyacHal ApyKaBaHal MpagyKIibli. «ATylIbHasI
KOJIBKACIb T0cay y BoigaHHIX @. CKapbIHbI CKIaae
156» [12, c. 85]. ¥5ko ¥ mpagmoBe fa Tepiai Bbiga-
n3enaii kHiri ([Icanteip) ayTap ansHavae: «Takke 1o-
JIOKUJI eCMM Ha 6011eXb HEKOTOPBIY CJIOBA IS JIIOfeli
MPOCTBIXb, He pyliaouu camoe YanTbIpy HU B UeM XKe,
KO CYTb OHArpu, U repojieeBo XUInie, u xaasbue.
W uHble c10Ba, KOTOPBIM CyTh B [IcanThipy HepasyMHbIU
MPOCTBIMD JIIOZEM, HalIyTh UX HA OOIEXb PYCKUMb

YWY —
EA3BIKOM, UTO KOTOpPOE CJIOBO 3HaMeHYeTb» [7, c. 12].
I'padiuna eprragpykap abapmiisie I7I0ChI IBYKPOIT SIMi
3 IBYX 06aKOY SIK Y TIKCIle, TaK i ¥ BeIHACIbI: «Torma
B3AJia ecTb Mapuamsb [IpopokuHa CecTpa AapoHo-
Ba :TuMIaHBb: BPyKy cBOWO» [3, c. 251] (1oca :By60Hb:);
«M xynmuirs ectd ropy Camapertickyto wtComepa 3a-
IIBa :TaJIaHTBI: Cpebpar [6, c. 447] (r7oca :LeTHePH:).

Bapra 3BSIpHYIIb yBary Ha TOi ¢aKT, ITO 3aIliChl
nans3sik mensHaty barmany OHKaBy ¥ MpaXKCKix BbI-
JaHHSIX MaIoIlb CIIiCTYI0 HEHAMBIILIiBYIO dhopMmy i Cy-
CcTpakalolilla He Ha ycix acobHikax Hakianmy. [TaBog-
ne 4. JI. Hemipoyckara, 3amickl 60JIbII ITaHeTipbIluHara
KIITAITY MPbICYTHIYAIOIb Y CSIP3/I3iHE BbITAHHS «ATIO-
cTan» (Opyroi KHiri, HagpykaBaHait y ctasiibl Bsutikara
KusicrBa JliToyckara): «CoBepinca BIOMY ITOYTUBOIO
Myka SIky6a Ba6uua Haucrapiiero 6ypmMucTpa cJiaBHO-
ro u Benukoro mbcra Bunenckoro» [4, c. 252]. AHana-
TiUHbBIS 3aITichl €ciib i Y macisgcaoyi: «JJoKoHaHa ecT CHA
KHMTa 30BeMaA arocToil... [IpuaepskaHiv HaJlacKaBIe-
ro rocriogapa JKukreimoHTa Kasimuposuua, Koposns
MOJICKOTO U BenKkoro KHaA34 JIutoBcbkaro, Y pycka-
ro, 1 sxomoutbckaro U mHbIx. BociaBHoM mbeTe Bu-
JIEHCKOM BBbUJIOKEHA, U BbITeCHeHa» [4, ¢. 216]. V na-
JIeIIBIM BBIAAYIIBI i P3AAKTaphl MILIPOKA KapbICTaiCs
MaHeripbIKaMi, y ThIM JIiKY SIK Ta4aTKOBBIMi CKJIaJIOBbI-
Mi YacTKaMi BbIJAA3€HbIX KHIT.

@. CkapblHY MOKHA JIiublllb MEPIIbIM p3JaKTa-
paMm 360pHiKa TBOpay, Aa JKaHPY sikora Habiskaera
BbhIIaHHe «Majas mamaposkHast KHikka» (1522). de
acabiBacisIMi MOKHA JIiUbILlb IpPbI3HAYAHACIb JIJIST
MpaKTbhlyHAara Y>KbITKY KyHiaMi i iHIIbIMI CJTy>KbUIBIMi
JI03bMi (2 He TOJMbKIi [IJIsT HaByUYaHHS, IITOA3EHHBIX
MaTiTBay) i camacToiiHaclh aCOOHBIX YACTAK, KOXK-
Has 3 SIKiX mMae cBalo MpaAMOBY i macisciaoye, a ya-
cam i mari"aupio. Y 360pHiKk @. CKapbIHa YKIIOYBLY
21 TBOD, SIKig 3rafBaloiiiia Ha MavyaTKy KHiri. Takim ubI-
HaM CKJIaJaJIbHIK MepiIbIM y 6eiapycKimM pagaraBaHHi
cTBaphIy 3MecT 360pHiKa. HeBsimikara dapmary, 3pyd-
Hae /1 KapbICTaHHS ¥ Iapos3e, BbigaHHe «Majias naja-
PO’KHas KHiXKKa» — y30p YKy praHaMiqHacLli Ipbl pa-
JlaKTapcKaii MmaJgpbIXTOYIIbI BbITaHHS.

3aKAIOUYdHHE

Benapyckae pagaraBaHHe mauvaTtky XVI cT. y aco-
6e ®. CkapblHBI — acBeTHiKa i rymasxicra, mokTapa
JIeKapCKix HaBYK — 3ajimMesia ajiykaBaHara i KapmatJii-
Bara psmakTapa, siKi CTBapbly aCHOYHbISI TIPbIEMBI TIpa-
IIbI 3 TOKCTAM, poHaKTapcKaii maapbIXTOYKi cTapabesna-
pycKkara BbIIaHHs Ja ApyKy. EH rpyHTOYHA pacnpaiiaBay
dasedauHwvl anapam KHiri, CKIagHiKi skora 3’sysionia
a6aBsI3KOBBIMI ¥ MaTpabaBaHHSAX [a Cy4aCHbBIX BbI-
IlaBelKiX cTaHmapTay Ia p3jaraBaHHi JaBegauHara
amapary. Y KHirax rnepiiaapykapa €ciib iJIloCTpaBaHbl
rpaBlOpai molmysvbHol 1icm 3 Ha3Ba KHiri i yKazaHHeM
ayTapa — Bblgayia-repakaagublka-pagaKkrapa; 3BecTKi
npa yac i mecya evidanHs (@. CkapbliHa 3MsIIvae ix
y KanadoHax). IMKHEeHHe HalaA3illb JbISUIOT 3 UbITA-
YoM IpacouBaeliia ¥ npaomosax i nacasacioyax, sKis

3’aynsionna abaBsa3KOBbIMI CKIamHiKaMi CKapbIHa-
BBIX KHiT. JIoKTap JiekapcKixX HaByK 3 [lonaiika cTBaphIy
cTapabenapycKyr TPabIIbII0 ApyKaBaHail aHamayuwli,
sKasl TIpbICyTHiUae 1ankaMm y pasjsernax Iepakiia-
N3€HbIX KHIir Bi6ii i ¥ BIIsi3€ a/eMeHTay y mpaj-
MoBax i macisaciaoysax. @. CkapplHY MOXKHA JIiUbIllb
MepIIbIM YKIagaabHikaM 360pHika, SKi Mae 3mecm,
a TakcaMma IpajJMOBYy i mac/isicyioye na KoskHara acoo-
Hara TBopa. llskka 3HalicIli BbIJaHHe APYTroii maaoBbl
XVI - XVII cTCT., y IKiM 6bI TaxK I13/1acHa Obl1a pacIpa-
1laBaHa KaHIIAITIIbIS KHIiTi i paasizaBaHbl BblaBeliKast
CTpaTaris i pamakTapcKis TakThIKi. Ypaiuiile @. CKapbl-
Ha — acoba 6enapyckara AxpamkaHas XVI cr., 6e3 craf-
YBIHBI SIKOTa HeJIbTa Ka3allb IIpa campayaHylo KylIbTyp-
HYI0 TTaMsIIb 6esapyckara Hapopa.
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